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DER HERSTELLER: DER AUTORISIERTE VERTRETER IN DER
SHOWA Glove Co. EUROPAISCHEN

565 Tohori WIRTSCHAFTSGEMEINSCHAFT:

Himeji ,Hyogo Showa International (Netherlands) B.V.
670 - 0802 ,Japan WTC Amsterdam, Tower 2, 3rd floor

Strawinskylaan 1817

1077 XX Amsterdam

The Netherlands

Phone: +31 (0) 88 004 2100
Fax: +31 (0) 88 0042199
Email:info@SHOWAgroup.eu

DIE AUSSTELLUNG DIESER KONFORMITATSERKLARUNG
UNTERLIEGT DER ALLEINIGEN VERANTWORTUNG DES
HERSTELLERS SHOWA BEST GLOVE INC. DIE PSA CAT Il

PRODUCTS DEN EINSCHLAGIGEN
HARMONISIERTEN RECHTSVORSCHRIFTEN UND NORMEN
ENTSPRECHEN:

Regulation EU 2016/425

Annex ll: essential health and safety requirement
EN ISO 21420

EN 388:2016+A1:2018

Cat Il EN ANSI/ISEA ANSI/ISEA ANSI/ISEA
388:2016+A1:2018 105- 105-2016 105-2016
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Abrasion Einstich
Schnitt

Die notifizierte Stelle SATRA Technology Europe Limited - no. 2777 hat die EU-Typprufung
durchgefuhrt () - und erteilte die EU-Musterprufbescheinigung Nr 2777/24481-01/E00-00

Der Handschuh unterliegt dem laufenden Konformitatsbewertungsverfahren und wird von der
notifizierten Stelle Uberwacht SATRA Technology Europe Limited - no. 2777.
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Signed for and on behalf of SHOWA Glove Co. AUSGABEDATUM



